AIATQONIZMA AATINIKQN
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ANOPQIIIZTIKQN EZIIOYAQN

KEIMENO

Tum Ennius indignatus quod Nasica tam aperte mentiebatur: “Quid?” inquit
. Visne scire quid Nasica responderit? “Homo es impudens. Ego cum te
quaererem, ancillae tuae credidi te domi non esse...»

Nam cum ad eum magnum pondus auri publice missum attulissent, ut eo
uteretur, vultum risu solvit et protinus dixit: “Supervacaneae, ne dicam
ineptae, legationis ministri, narrate Samnitibus Manium Curium malle
locupletibus imperare quam ipsum fieri locupletem; et mementote me nec acie
vinci nec pecunia corrumpi posse”.

...“Intra illa moenia domus ac penates mei sunt mater coniunx liberique”. Ergo
ego nisi peperissem, Roma non oppugnaretur; nisi filium haberem, libera in
libera patria mortua essem. Ego nihil iam pati possum nec diu miserrima
futura sum.

Iapatnpnosig

A. Na peta@pAaceTe O0TO TETPAS10 0ag TO MAPANAVE KELPEVO.
Movadeg 40

B.
la. Na ypawyste TOUG TUMOUG IOU {nrouviat ywa KaBspida amo Tig
napaxate Aegerg:
impudens: 1o enippnua oto Oetko Fabpo
domi: v armiatkn mAnOuvtikou
magnum: 11 YEVIKI] €VIKOU OTO OUOETEPO YEVOG TOU €IMOETOU, OTO OUYKPITIKO
Baduo
vultum: 1t dotkn evikou
ministri: v KAnuxkn evikou
locupletibus: v apaipetikrn evikou
acie: v KANTKI MANOUVTIKOU
penates: v agaipstks) mAnBuvtikou
coniunx: NV AlTIATIKL] EVIKOU
Movadeg 9

KapBeAda Alovuoia



1. magnum pondus, ineptae legationis: Na vypayelre VvV aAITIATIKY)
MANOUVTIKOU T®OV IAPATIAVE CUVEKPOPQV.
Movadeg 2

ly. Na ypawyete TOUG TUMOUG IOU {ntouviat yiwa KaBspia amo Tig
napaxate Ae§erg:
quid: v agaipetikr) evikou oto ONAUKO yEvog
tuae: Tov aviiotoxo TUIO yla MOAAOUG KIITOPES
illa: tnv avtiotowxrn mmworn, oto id10 yévog, otov dAdo apBpo
nihil: tnv apaipetikn evikou
Movadeg 4

2a. Na ypawyste TOUG TUMOUG MMOU {nrouvrat ywa KaBspia amo Tg
naparate A£§elg (OTOUG TEPIPPAOTIKOUG TUMMOUG va AdPete umown oag 1o
urokeipevo):
vis: 10 ' £VIKO UTIOTAKTIKIG TIAPATATIKOU
attulissent: 10 ' MANOUVTIKO MPOOTAKTIKIG EVEOTWTA
solvit: 1o ' MAnBuvtiko unotaktikrg peEAAovia
malle: 10 a’ TTANOUVTIKO OP1OTIKIG EVECTOTA
fieri: 1o anapep@Ato MAPAKEPIEVOU OtV AAAL POVI)
vinci: tov avtiotoxo turno oty nadnukr) nepLPPactiKy ouluyia
corrumpi: 1o anapep@ato peAdovia oty id1a v
peperissem: Vv AlTlATIKL yePOUVHioU
futura sum: tov avtioTto1Xo TUTO OTNV EVEPYNTIKL] PROVI)
Movadeg 9

2B. uteretur: Na ypayete ta pnpatikd ouolaotikd ToU prjpatog.
Movadeg 6

3a. impudens, tuae, auri, ministri, libera (to 1°), nihil: Na avayvepioste
OUVTAKTIKA TOUG ITApArtdve 0poug oto Tetpddlo oag.
Movadeg 6

3B. Na avayvepioste Tov 8cUtepo UMOOETIKO AOYO TOU KEPEVOU KAl va TOV
petatpéyete, ®ote va Ondovertalt umoBeon avtiBetn TOU mNPAypatikou He
unoOson npotepoOxXpovr).

Movabeg 6

3y. Visne scire ...:

a) Na avayvepioste v mpotacrn Kdal va araviroete pe 0Aoug toug duvatoug

TPOITOUG.

B) Na avuikataotnoste 1o anapep@ato pe tooduvapun deutepevuouoa nPotaot).
Movabdeg 4

KapBeAda Alovuoia



4a. Homo es impudens: Na dnAwoete v anayopeuon pe 6Aoug toug duvatoug
TPOTIOUG.
Movadeg 4

43. Na petag@paoste tnv npotaocrn ota Aativika: O Maviog Koupilog mpotipda
T PAaxn rapd ta Xprpatd.
Movadeg 4

4y. Na kavete 1§ anapaitteg ardayeg otnv niepiodbo «Ego cum te quaererem,
ancillae tuae credidi te domi non esse», @WOTE 1] XPOVIKY] ITPOTACT va dnAwvet:
. TO UOTEPOXPOVO OTO NAPeAOOV
. MPOTEPOXPOVO KAl MPAYHATIKO
Movadeg 4

45. ut eo uteretur: Na mpooBéoete 10 emippnua facilius kat va ravete g
anapaitteg addayeg. Na ouprntudete ) deutepeuouca MmpPoOTacT) OV AVIIOTOIXI)
HETOXT).

Movadeg 2

KapBeAda Alovuoia



